Convenzione Quadre
fra
- Fondszione The Bridge, con sede legale in Milano, via Raffaele Lambruschini 38, of.
9??3484(3’3536, in persaﬂé ciéé Presidente 2 legale rappresentanie pro fempors, sigra Maria
Rosaria lardino;
@
~(31.8 QOV---, con sede legaie in Milano, via F Sforza 35 -Pad. Litta, o 97145380155, in persona

del Presidente g Legéa%e rappresentante Carla Garbagnati

{¢i seguito anche indicate "Parti” e clascuna una “Parie”)

premesso che

{4} LaFondazione The Bridge ha fra le proprie finalitd stanutarie ke promokione della solidarietd
saciale in ambip nazionale, ﬁmché Ia promozione & il sosteniments di attivita. di ricerca
scientifica, di istruziona e di formazione nellambito delia sanita. La Fondazione The Bridge,
inoitte, opera nel campo dell'assistenza socidle e saniiaria a favore di maiati, nall'oitica
della cura integrale della persona e del contrasto ad ogni forma df discriminazions,
atiuando tulte o sttivita strumentall necessarie @l raggiungimento delle proprie finalita,
tutto comeé meglio specificato agli articoli 2 & 2 dél proprio statuie;

{8} GIL3 ha tra e proprie fingliid statulerie anche v svoigimento di atiivitd strumentall al
raggiungimento delfoggetto sociale;

() e Parti irfendono promuovere, svilippare e consolidare opperfunita, inizisfive di
collgborazione secongo § temmini & le condizioni di cul alla pressente convenzione (a
“‘Convenzione Quadro”).

Tulto ¢io premesso le Partl convengono ¢ stipulans guardo di seguito.

Articolo 1 ~ Logetto

1.5, Le premesse sopra indicate costitUiscono perie integrante @ sostanzizle della presents




1.2.

1.3

1.4,

Gﬁﬁ\é&ﬂzéom Cluadiro,

Le Partl sl impegnane rediprocaments, nelPambito e nel fspetio delle specificita & finalita

istituzionall, secsﬁﬁs ie rispetive nommative 2 per quapnto df compelenze di dlascuno, a

mofhuw%, sviluppare e consolidare opportunita, iniziative di coliaborazions @ relazioni nei

saguenti ambit:

Per Fondazione the Bridge

»  lnvio documentazione inerente alle aree o specifico inferesse [maniforali dal Ceniro
Stradi Fordazione The Bridgs, con refativi aggiormament);

»  Condivigioni of strategie d'accesso alfa salulfe af paziente;

«  ossibile organizzazione of event! legati afla sajufe;

®

Per GILSODYV

o Condivisione di progetti che possanc essere di comune interesse per GILS e
Fondazions The Bridge

e Condivisions di strategie di agessse nazionsll ed suropae alla salude del malsio
sclerodermico &/0 rare

o Condivisione df progétti legati alle malaitie rare ¢ complesse del tessuto connsttive e
muscoloscheletrico a ivello suropeo

Le Parti concordano che 1a presente Convenzione Quadre & gh Accord! Attuailvi (come di

seguito defirt) no comportano Passunziong aloun impegno df spesa a carieo éeEie Parti.

Le parti concordano che nelle realizzazione di un progetto comune s stabilisce fin dd ora

the e spese saranno coperie in egual misura.

E

Articolo 2 - Obiettivi & progeiti

in yelaziong a singoli progefti potramo essere perfezionatl Accordl Altuelivi della presents




Converizione Quadre, di norma, nelle materie di cui allarticole 1.

* k2

Art. 3~ Modalitd della collaborarione

3.1

3.2

2.3,

3.4

3.5,

Neifambito della presente Convenzione Quadre, sntrambe le Parl po{ranno proporee e
iniziative di collaborazione in relazione agh ambili @ per il perseguimento degli obiettiv§ di
cui agli articoll 1. e 2 che pracadono.

Le modalita gthuative delie predelte collaborazioni, quall o realizzazione o progetl
ricerce apolicata o alire iniziglive relative ad aftivitd scientifiche s/o di formazione efo
és&isﬁ&rzm @ cura ritenute di comune interesse per i perseguimento degli-obiettivi prefissat,
pofranno, di volia in volta, essera regolate da specificl convernziont, contraitl ¢/o accordi che
dovranne essere conformi a quanto previste nella presents Convenzions Quadro e di oui ia

presente Convenzione Quadro costituira parte integrante (gl “Acoordi Attuativi®),

Gl Accordi Attuativi devranno essere stipulati a titolo gratuito in ralazione zlle seguentl

atfivita;

- Atlivitd scientifiche, strumentall efo oi colisborazione, © comungue di interesse
generaie delle Pari;

- Atlivita di istruzione e formazions.

Gli Accordi Attuativi regoleranno le ativitd e le prestazion che le Parli si impegnanc &

syolgers, | relalivi fermini e le modalita di svolgiments, M compresa Peveniusle messa a

disposizione ed ulilizzazione ¢ locall @ strumentszioni, la localizzazione e lamplezza degl

spazi disponibil, la messa a disposizione delle utenze e dei servizi necessari &l

funzionamento dei predetti locall e strumentaziont, incluso quanto previsto dalia normativa
in materia di sicurezza & protezions sanitaria.
Gli Accordi Attustivi dovranno indicare altrest le rispeitive strutture coinvalie, nonché, fermo

guante previsio alfarticolo 8, le eventuall cordiziont per 'utilizzazions del dintli di proprieté




inteflettuale € la pubblicazione dei risultati.

3.6, La presents Convenzione Cuadro, in ogni caso, non pregiudica quanio previsto dalia

normativa sul contratti - pubblicl, fatte salve le deroghe a le esenzion espressamentie
centenute intale normativa.

3.7, lLa titclanita del risuiiatl scisntific delle attivita opsrative di ricerca svolte al sensi degl
Acgordi Attuativi sard delerminata di voita in volta a seconds dell'apporic di diascuna Parts,
ai sengl delfarticolo 10 delia presente Convernizione Ouadra.

3.8,  Fermo quanty previsto al paragrafo 3.7, In ogni opera ¢ sorilto relsiivo alle specifiche
atiivita operative di ricerca svolia &i sensi degll Accordi Atfuativi dovrd essere menzionalo
Fintervento delle Parli guali enti patrocinanti ie aiiivitd medesime,

o

Articolo 4 - Clauscla di non concorrenza

Le atliviia svolte in attuazione della presente Convenzions Quadre non davono, in aloun modo,

rappresentare atlivitd in concorrenza con qualie istituzionali ed usual delle Parti, salve loro divarso

accorde sorito.
-

Articolo 5 -~ Clausola di seyreterzs

5.1, La Parli si obbligano s mantenere confidenziall le informazione riservate (anche se non
espressamente identificate come tali) mésseg a disposivione da ciascuna Parie ai seansi
deliz presente Convenzicne Quadro (il tulto complessivamente definito “Informazioni
ﬁcnﬁ'de;w%aﬁ”_)_, a mene che la comunicazions di informazioni Confidenziah non sia
strettaments necessaria ai fini delf adempimento del diritti e obblight derivanii dalia prasente
Convenzione Quadro, oppure rion sia richiesta dalla legge, da una pubblica autoria
{giudiziaria o amministrativa) o dalla necessitd od opportunita df fare valere la Convenziong

Quaadyo in givdizio; resta ferma it diritio di ciascuna Parte df essere informata aimeno 15




52

(quindici) giomi prima di ogni eveniuale necessaria comunicazione delle informaziont

LConfidenziali.

In caso di cessazione (per cuaisivoglia motive) della prégeﬂte Conveneions Quadro,.
fobbligo df riservatezza Ji cui al precedents paragrafo 8.1 resta valido ed efficace peri 3

fre} anni successivi giia predetia cessazione della Convenzione Quadro.

E

Articoio 6 - Clausola di imitarione di responsabilita

6.1,

5.2,

Con la presente Convenzione Quadro, le Parli non intendono istituire alcun rapoorio di
lavore, subordingto, parasubordinato o autonomo, joint ventures o socield, né alcuna delle
Parti intende conferire aleun potere di rappresentanza allaltra Parte efo rilasciare garanzie
a favore deffalira parle in relazions allo svolgimento di guanto previsto nella presente
Convenzione Quadre.

Con la presente Convanzione Quadre & Parli non assumone alcuna obbiigazione solidale,

R

Agtieolo 7 - Spazi, attrezzature e servizi tecniai

7.1

7.2

Per consentire lo sveigimento della genarale attivitd di ricerca applicata su spacificl progetil
anchs rtidisciplinart, le Part] s impegranc a metiere rediprocaments a disposiziona uso
di proprd loczl, altrezzature e sorviz secondo guarndo verrd previsto dagh Acoordl Atiugtivi,
A tale scope, e Parti concorderanne le modalita di ulifizzo dei rspettivi impiant! e servizi
informatiol e telemalicl, teruito corde del relalivi costi, anche in termini & rdsorse umane aflo
BEORG Nenessaris,

Le Farli concordano che Yesacuzions delle attivith previste dalia presente Convenziens
Quadro non gomporta linsorgenza dif alcun rischio di interferenza o obbligo ai senst

delfaricole 20 del Deoreto Legislative 81/2008 ed inolire la presente Convenzions Quadro

nen integra wy coniratio Jappatie, dopera ¢ di semminisirazions. Veventuale stipulazione




7.3

di contratti Fappalio, dopera ¢ di somminisirazione e/o Vesecurions di sventusll attivita
! P

the c@m@aﬁzms Finsorgenza dei relativi obblighi efo interferenze saranno, se del caso,

sspressamente regolat! negh Accordi Aluativ,
Le Parti si danno inclre afto che Fesecuzione della predetta atliviid non richiede
Passunzione di costl relativi alla sicurezza del lavore aggiunthvi rispetio al costi generali di

sicurezza che e Part sosiengono al sensi di legge.

A

Afleoln & - Coparlurs assicuralive ¢ sicurezza

8.1.

8.2.

8.3.

Ciascuna Parte si impegna a sotioscrivere &/o manteners in essere per tutta la durata della
presente Converizione Quadne fe coperiure assicurative di legge condro §i rischio di infortuni
sl lavore in relszione alle svolgimento delle ativitd previste al sensi della presents
Convenzione Gu&o&m.

Giascuna Parte, inolire, si impegna a solioscrivere ¢/o manienere In essere per fulls la
durata della presente Conwenzione Quadro adeguste polizze assicurative o analoghe
rnisure per la responsability civile verso terzi (R.C.T.), compres! | danni alle apparecchiature
it USG 80 consegna,

Clascuna dells Parti sl impegna a fars In modo che il proprio. personale coinvelto nello
svolgimento delle attivita di oul slis presente Comvenzione Quadro rispett! ta normativa per
la salute e sicurezza dai lavorator], fra cul ¥ Decreto Legislativo n, -81/2008, nonché i
regolarnenti- disciplinarn e di sicurezza in vigore nelle sadi i esecuzivne delle predeite
attivita.

% de

Articolo § ~ Proprietd intslletivale dei risuiiat]

in ogni caso, Talll sabv 1 dirltth morall @ palrimoniall degl suton, 1 dinfth di propristd intelletiuale sul




risultati delfattivits di ricerca aventi rilevanza sconomica, nonché | relativi diritli allo sfruttamento

geonomics saranno determinall per iscritto di volta in volla in via properzionsle a seconda

deflapporio 4t ciascuna Parle e regolati in separali Accordi Altuaiivi.

& o4

Articolo 10 - Trattamento dei dati personali

10,4

0.2,
10.3.

0.4,

Clascuna delie Part 51 impegna: () ad agire (e assicurare che i propii dipendenti e ausiliar
agiscann) nel pieno rispetto, refione femporis: {8) det D. Lgs. 198/2003 ¢ successive
modifiche 2 intagrazs‘mig (&) del Regolamento UE) 20186878 del 27 aprle 2016 e
succassive modifiche & integrazioni, (€) di ogni altra normativa applicablle in tema di dati
personali e (d) del provvadimeny e/o autorizzazioni smess! dalle competentt autoritd o
controilo (colletivamente e ‘Regole sulla Privacy”), e (i) in caso df violazione delle
Regole sulla Privacy da parte di una Parle o dai susi dipendenti o ausiliar, 8 indennizzare e
manlevare Faltra parte per danni, perdite, cost, spese, responsabilita deriventi da tale
violazione.

Clascuna delle Parti agird come titolare autonesno del wattamento.

tdatt corsonall scambiall ra e Partl {nclust dati personall di terzl inferessat)) saranno
ulliizzatl solo al fine di dare esecuzions aila presente Converzione Quadro e, In caso &
scadenza, vspiuzione o perdita Ji efficacia della stessa, saranno restituili o, a richiesta dalis
Farte che # ha comunicati alfaltra, distruftl. Tell dali personall sond altresl coperti dagh
obblighi di riservatezza previsti dallz presente Convenzions Quadro.

n gase di indagine o procedimento avviaty dg urautoriia di Qﬁ)}'%fé’@if{} nei- confrontl di una
Farte e in ogni sltro caso previsto dalle Regole sulla Privacy, clascuna Parie ne dara.
comunicazions alfallra In modo che la slessa possa valulars {a situazione, salvo Fobbligo

dindennizze e manieva sopra indicato.

ook




Articolo 11 - Durata, rinnovo ¢ recesso

XN D

11.2.

La presente Convenzione Quadro ha durata ¢ un anno a dacorrere dalla date di

sotioscrizions @ sard rinnovals automaticaments per ulteriord periodi annuall salvo i divitto

di disdetta ¢i ciascuna Parte da esercitarsi con un preavviso di almeno 80 (sessanta) giomi.
Le Parf polvanno, inoltre, recedere dalla presente Convenzione Quadro in quaisias
momanis & per qualsiasi ragione con un preawise inviato per isoritle 2 mezzo

raccomandata AR o pec, di 60 (saessanta) giomi,

* X%

Ardicolo 12 -« Rispetto del modelio organizzativo ox Decreto Legisiativo 231/2001 e degi

cotics ofico

12.1.

12.2.

Con la sofioserizione della presente Convenzione Quadro, i GILS ) dichiara
aspressaments ¢ (2) essere @ conoscenza delle normativa vigente In materia di
responsabilith amministrativa degll enti ¢ (b) aver preso visione dal modelio organizzaiiva
per la prevenzione del reati di cul al Decreto Legislativo 2342001 (i “Modelin 231" & del

codice etico (i “Codice Etice”) adotiall da Fondazione The Bridae, iberamente consultabill

sul sito intemet di Fondazione alla pagina bips fwvw iindazicnetivebidge it () si obbllga
g pon pore i essers, nemmene mediante Dropd dipendent, 'céﬁamra’mﬂ, nonsulen,
amminisirator] /o sod, altres] garantendo § faito del terzo, ca&p@ﬁamenti idonei @
configurare ie fpolesi di reato di cul al Degrelo Legisiativo 231/2001 e successive modifiche
a1 integrazioni, é (i) sl impegna in generale a conformarsi alle fegaie di cud .séi Modsllo 231
¢ al Codice Elico nalio svolgimenio di tulle le presiazioni oggetio della presente Convanzions
Cuiadro g el rapporii con Fondazione the Briddge. |

Le Partl danno dfto @ convengone che la viclazione da parte o GILS ODV di una o pil
pravisioni det Modello 231 o del Codics Btico costituisce un grave inadempimento della

presente Convenzione Duadro e che in tal case Fondazione the Bridge avrd i dirtlo di



risolvere la presente Convenzions Quadro con effetio immedisio ai sensi delfariioolo 1456

del Codice Civile, madiante semplice comunicazions sciitta a GILS ODV fati salvi gl altr

rimadi i lagge & il diritto al risarcimenio del danni.

g R

Articole 13 ~ Disposizioni generali

13.1.

3.2

13.3.

13.4.

13.5.

13.8.

Qualsiasi modifica, variazions o rinuncia alla presente Copvenzions Quadro non sard
valida ¢ vincolante perie Part ove non risulll da alio soritto fmiate da entrambe ls Paril
Leventuale tolleranza di una Parie al comportamenti dell’sitra Parte posti in essers in
vidiaziena_detie disposizioni contenute nelta presente Convernziona Quadro non costituisce
rnuncia & dinfli derivanti dalle disposizioni viclate né al diritto di esigere lesatic
adempimento delle prestaziont dovuie.

Nessuna Parte pud cedere a lerzi la presente Convenzions Quadro efc i relalivi dirlt, in
futto o in parie, senza il preventive consenso soritto delfaltra Padte.

La presents Convenzions Quadroe sostituisce ognl precadente pattuizione, anche verbale,
irercorsa eventualmente frale Partl in relazions alloggetio delia stessa.

Nel caso di Invalidita o inefiicacia df qualsiast disposizione della presente Convenzione

Quadro, o di parte di essa, le altre pari della presente Convezione Quadrd conserveraning

1a loro validita ed efficacia. In tal caso le Parll saranno obbligale a negoziare in huona fade

{8 sostituzione delle disposizioni o delle parli affelle da invalidid o nefficacia mediante

patiuiziont valide ed efficac il pil possibiie conformi agli intenti originall delle Parti éiesse,

salvo clie non operl linserzions sutomatica di norme imperativé ai sensi dell’aricolo 1418

dal codice civile,
Le Parli si danno atto che ogni singola clausola della preserte Convenzione Quadro & stata
oggetio di esprassa e specifica negoziazione e che, per Feffetto, non ricorrono | prasupposi

per Fapplicazione della disciplina di oul agli articoll 1341 efe 1342 del codice civile,




-
Articolo 14 ~ Comunicazion

Tutte le comunicazioni inerent la presente Convenziens Quadro dowranno essere eﬁeﬁuéta ;.zef
isoritte, a mezzo di lettera raccomandata AR o PEC, oppure a mezzo email ¢ fax, al seguenti

recapiti, ove le Part] eleggono domicilico ad ogni fine contratiuale:

A alla Fondazione The Bridge:
Via Raffasle Lambruschin 36, 20756 Milano
Alla cortese attenzione ¢l Simmona lardino
Email: siardino@iondazionethsbnidosit

B. se 8 -GILS ODV:
AzZiendz o ente
Via F. Sforza, 35 -Pad. Lifta -
20122 Milano
Alta cortese attenzione di Cerla Garbagnati
Fax: 02 541 00357
Emall gils@sclersdenmianst
PEC: gifs@pax:.ﬂet

ovvero pressc il diverso indirizzo o numero ¢he ciascuna delle Parll comunicasse per isoritio
aifgitra Marte succsssivamente dlia data ¢ solioscrizione della presente Convenzions Qﬁéd?‘(}
secondo le modalita di cui al presente arlicolo 14,

Asticolo 15 - Gontroversie

Qu}_a{unque controversia relativa e/o connessa alla presente Convenzione Quadro a qualsias fiolo

promossa, sara soltoposta alla competenza asciusiva del Fore diMiano,

Fondazione The Bridge GILS ODV
Nome: Maris Rodaria tarding Nome: Carla -;@ﬁbagmié -
: | - B A s LW T

. Titolo: Prpsiden Titole: Presidents

ig



